
Η ΠΡΕΒΕΖΑ

ΘΕΣΙΣ —ΚΤΙΣ1Σ — ΟΝΟΜΑ

Κατά την διάρκειαν τοΰ Έλληνοσυμμαχικοΰ κατά τών Τούρκων πο

λέμου (1912-1913) και τοΰ τούτον άκολουθήσαντος Έλληνοσερβικοΰ κατά 
τών Βουλγάρων (1913) αξιωματικοί λόγιοι, άπλοι στρατιώται επιστήμονες ή 
απλώς φιλομαθείς διερευνήσαντες, ως οίόν τε έπιμελώς καί από ποικίλων 
απόψεων, τά εδάφη, άτινα έν τή θυελλώδει αυτών ορμή διέτρεχον, καί 
διεισδύσαντες μέχρι τών κατακομβών τών μονών, άφ’ ών άνήγαγον εις 
φώς τέχνης καί πνεύματος κειμήλια από αίώναιν μακρών, ως ιερά παρα 
καταθήκη έπιμελώς φυλασσόμενα, έγένοντο κήρυκες καλοΰντες τάς 
πριν ώς έν νάρκη διατελούσας έθνικάς δυνάμεις είς άφύπνισιν καί ενέρ

γειαν. ’Έκτοτε άποστολαί δημόσιοι καί ιδιωτικά! στραφεΐσαι μετά ζωη- 
ρότητος προς πάσαν γωνίαν τής έλευθερωθείσης γης καί διερευνήσασαι 
έπιμελώς ιόν τε υλικόν καί πνευματικόν πλούτον αυτής διήνοιξαν νέους 
οικονομικούς καί πνευματικούς ορίζοντας.

'Η έρευνα άρξαμένη από τών .νήσων τού Αιγαίου πελάγους επεξ 

ετάθη μέχρι τής Κρέσνας καί τής Τζουμαγιας άφ’ ενός, μέχρι δέ Μονα
στηριού καί τής νοτίου Αλβανίας άφ’ ετέρου.

Τής τοιαύτης προσοχής καί ερεύνης ήξιώθη συγχρόνως καί ή ’Ήπειρος 

Άπό τών πρώτων δηλονότι στιγμών, καθ’ ας ό έ'λλην πούς έπάτησε 
σταθερώς τό έδαφος αυτής, ήρξατο ή άμεσος περισυλλογή καί έξέτασις 
παντός είδους θησαυρού καί κειμηλίου.

Ο αρχαιολογικός πλούτος τής Νικοπόλεως καί ο! άπειροι βυζαντια. 
κοί ναοί τής λοιπής Ηπείρου έγένοντο άντικείμενον μερίμνης τής ’Αρ
χαιολογικής Εταιρείας, ής ευτυχείς εταίροι προέβησαν είς λεπτομερή έρευ
ναν καί επιμελή μελέτην τών έκασταχού έσπαρμένων εθνικών μνημείων.

Τών έρευνητών τούτων εις εγένετο καί ό Άλ. Φιλαδελφεύς, δοτις 
μετά πολλοϋ ζήλου έρευνήσας τά περί τήν Νικόπολιν έδάφη καί μετ’ επι
μέλειας έξετάοας τά μέχρι Πρεβέζης χριστιανικά μνημεία έδημοσίευσε υπό 
τον τίτλον «Άναοκαφαί Νικοπόλεως - Χριστιανικά μνημεία Πρεβέζης» ι)

Πρακτικά "Αρχαιολογικής Εταιρείας, 1914, σ. 2 κ έ. καί 2Η4 υποσ. 1.
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μελέτην, έν fj συνοπτικαις ποιείται λόγον καί περί τής ιστορίας τής πολυ

θρύλητου πόλεως.
Έκ τοΰ δημοσιεύματος τουτου λαβόντες αφορμήν έθεωρήσαμεν καθή

κον νά άνακοινώσωμεν παν δ,τι συμβάλλει εις την άποκατάστασιν τής 
αλήθειας εν σχέσει προς την θέαιν, την ,κτίαιν και τό ετνμον τοΰ 

ονόματος τής Πρεβέζης, περί ής πολλά μέν, άλλ' ελάχιστα μέχ^ι τοΰδε 
ασφαλή έλέχθησαν ι).

Α'. Θέσις
Ή ’Ήπειρος, έξαιρετικώς ορεινή οΰσα, νοτίως τής Καμαρίνης απο

βάλλει τον δρεινόν αυτής χαρακτήρα. Άπό τοΰ σημείου δηλαδή τρΰτου 
τό έδαφος αυτής καθίσταται πεδινόν, εν μέρει μάλιστα πηλώδες καΓ ωθεί
ται συνάμα εις στενόν Ισθμόν μετ' ολίγον δμως ευρύνεται πάλιν εις δυο 

γλώσσας, αιτινες μετά τοΰ απέναντι κειμένου βορείου ακρωτηρίου τής 
’Ακαρνανίας, τοΰ ακρωτηρίου Άκτίου, άποκλείουσι τό δυτικόν μέρος τοΰ 
Άμβρακικοΰ κόλπου οΰτω ατενώς, ώστε παρέχει σχεδόν οΰτος την θέαν 

μεσογείου λίμνης, είς ήν είσέρχεταί τις δι1 εΐσπλου 800-950 μ. εΰρους* 2).
’Επί τής ΝΑ γωνίας τής προς μεσημβρίαν καί προς τό Ίόνιον πέλα

γος άποκλινούσης μικράς χερσονήσου κείται ή Πρέβεζα έκτεινομένη σήμε
ρον άπό τής θέσεως έφ’ ής ϊσταται τό πυροβολεΐον Παλαχοσάραγα μέχρι 

τοΰ φρουρίου Ριζόκαστρο 3)._
Περί τής επί τοΰ σημείου τουτου θέσεως τής Πρεβέζης πρώτην, εξ 

δσων ήμΐν γνωστόν, γραπτήν μαρτυρίαν έχομεν τήν έν ταΐς άνωνΰμως 
εκδοθείσαις «Memorie Istoriogeografiche», έν αΐς έκτενής γίνεται λόγος 
περί τοΰ Άμβρακικοΰ κόλπου, καλουμένου καί κόλπου τής Πρεβέ
ζης, ως καί περί τής θέσεως τής πόλεως ταΰτης, ήτις «κείται είς τό στό- 
μιον τοΰ κόλπου άπέχουσα τής Στερεός βολήν όπλου»4).

Παραπλήσια αναφέρει καί ό Μελέτιος, δστις, σύγχρονος ών τοΰ άνω-

*) Πρακτικά τής έν ΆΘήναις ’Επιστημονικής 'Εταιρείας, έν «’Αθήνας» τόμψ 28 
(1916) σ. 341.

2) Στράβ. Γεωγρ. Ζ' «εφεξής δέ τό στόμα τοΰ Άμβρακικοΰ κόλπου· τούτου δέ
τοΰ κόλπου τό μέν στόμα μικρφ τοΰ τετρασταδίου μεΐζον, ό δέ κύκλος καί τριακο- 
σίων σταδίων». Βλπ.— Alb. Forbiger, Handbuch der alten Geographic, Leipzig, 
1848, σ. 879· πρ6λ. καί έκδοσιν β', 1877, σ. 686 κ. έ. — Bursian, Geographie von 
Griechenland, Leipzig, 1872, τόμ. I σ. 31 κ. Μηλιαράχη, Άμβρακικός κόλπος
καί Πρέβεζα, έν «’Εστίας» άρ. 277, 1881, σ. 242.

3) 17. Κονγιτέα, Πραγματεία τοπογραφική, ιστορική καί εθνολογική, Άθήναι, 1905, 
σ. 157.

4) Ν. Ν., Memorie Istoriogeografiche della Morea riacquistata dall’ Armi 
Venete del regno di Negroponte, Venezia, 1687, σ 46. Πρ6λ. *, Die vortreffliche 
Halb-Insel Morea, Niirnberg, 1687, σ. 202.
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τέρω άνωνυμογράφου, προσδιορίζει αυτήν διά των «κάστρον νέον κείμε
νον σχεδόν άντικρϋ τοΰ Άκτίου ακρωτηρίου» ').

Άκριβέστερον καθορίζει την θέσιν τής πόλεως ταΰτης ’Αθανάσιος ό 
Σταγειρίτης, δστις έν τοΐς «ΉπειρωτικοΤς» αύτοΰ λέγει «κατωτέρω δε 

τής Ρηνιάσσης είναι ή Νικόπολις δπου σώζονται έτι πολλά ερείπια, 
καί δνομάζεται ό τόπος Παλαιοπρέβεζα. Κατωτέρω δέ αυτής ως μίαν 
ώραν είναι ή νΰν Πρέβεζα είς τό βόρειον άκρωτήριον, καί εις το έξω 
στόμα τοΰ Άμβρακικοΰ κόλπου. Πλατ. 38·,58'. Μήκ. 18°,29'»2).

ΓΙαρά τά σαφή όμως ταΰτα καί την, έφ’ δσον ήμΐν γνωστόν, παντελή 
ελλειψιν παλαιοτέρας μνείας άγοΰσης είς σκέψεις άλλοίας, άτυχώς πολλοί 
παλαιότερον καί νεωστί άσχοληθέντες περί την πόλιν ταΰτην περιήλθον 
είς συγχυσιν- συνδέσαντες δηλαδή τήν ιστορίαν ταΰτης προς τήν τής Νικο- 
πόλεως άνέγραψαν ειδήσεις οΰδεμίαν σχέσιν έχοΰσας μετά τής αλήθειας.

Ή έξέτασις καί άναίρεσις τών ειδήσεων τούτων θά ήτο δλως περιττή, 
αν μή έκ τοΰ ακριβούς προσδιορισμού τής θέσεως τής πόλεως έξηρτατο 
αυτή αΰτη ή τοΰ ονόματος Πρέβεζα ετυμολογία, ήτις είναι καί ό κύριος 
σκοπός τής παροΰσης μελέτης.

Πρώτος λοιπόν ό Lauremberg τοποθετεί σφαλερώς τήν Πρέβεζαν 
ακριβώς είς τό μέσον τοΰ διαστήματος τής ακτής τής έκτεινομένης από 
τών εκβολών τοΰ Άχέροντος μέχρι τοΰ στομίου τοΰ κόλπου τής Άρτης 
ΐ. έ. τοΰ Άμβρακικοΰ. * * 8) Μετά τοΰτον δ’ ό ιατρός ’Ιάκωβος Grandi 
έπικαλοΰμενος, ως λέγει, τήν μαρτυρίαν καί πάντων τών προ αΰτοΰ γεω
γράφων αναφέρει δτι : ή Πρέβεζα είναι ή Νικόπολις...*·). Ό δέ σύγχρονος 
τοΰ Grandi άνωνυμογράφος τών Memorie, δστις άρχόμενος τοΰ περί 
Πρεβέζης λόγου τόσον σαφώς, ως εί'δομεν, προσδιορίζει τήν θέσιν ταΰτης, 
«qual ό situata nell imboccatura del Golfo», κατωτέρω περιπίπτει είς 
τοιαΰτην συγχυσιν, ώστε, έν φ σκοπεί νά δώση πληροφορίας σχετικάς προς 
τήν Πρέβεζαν αναγράφει δσα είναι γνωστά περί Νικοπόλεως5).

Είς τήν αυτήν άτυχώς σΰγχυσιν περιήλθε καί ό Le Quien· οΰτος έξ-

!) MtXstiov, Γεωγραφία Παλαιό καί Νέα, Ένετίησι, 1728, τόμ. 2, σ 318
ή Άόαναοίον ΣταγειρΙτον, ’Ηπειρωτικά, Βιέννη, 1819, σ. 407.
8) Joh. Lauremberg, (1570-1658), Epirus hodie vulgo Albania, (Tabula geo

graphical.—*0 Grandi τήν εργασίαν τοΰ Lauremberg χαρακτηρίζει ώς αναξιόπιστοι" 
πρ6λ. J. Grandi, Risposta.

ή Jaeobo Grandi, Risposta... sopra alcune richieste intorno S. Maura, 
e la Prevesa, Venetia, 1685, o. 22. — Πρβλ. Voyage de Dimo et Nicolo Stepha- 
nopoli en Grece pendant les annees 1791 et 1796, London, 1800, τόμ. 2, σ. 140 
κ. έ. ένθα γίνεται έλεγχος τών σφαλμάτων τοΰ Grandi, Coronelli καί Echard.

5) Ν. Ν., Memorie, Ένθ. άναιτ.
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ετάζων τάς υπό τον μητροπολίτην Ναύπακτού ύπαγομένας επίσκοπός λέγει 
έν τώ εις τήν τρίτομον αΰτοϋ πραγματείαν πρασηρτημένφ πίνακι «Nicopo- 
lis, mine, la Prevesa, ad orum maris Jonii.. ,»1). Ό αυτός δ’ έν τφ κει- 
μένφ έκτενέστερον έρμηνεΰων τά έν τφ Πίνακι συνιόμως έκτιθέμενα ταυτί
ζει τήν Νικόπολιν προς τήν Πρέβεζαν και όμιλε! περί αυτών ως περί μιας 

καί τής αυτής πόλεως* 2).
Άλλ’ ούδ’ αυτός ό σοφός μεσαιωνοδίφης Tafel ήδυνήθη ν’ απαλλαγή 

τής συγχΰσεως. Έξετάζων δηλονότι ουτος ενετογραικικήν εμπορικήν συνθήκην 
τοΰ έτο,υς 1199 καί υπομνηματίζουν τα είς το αθέμα Νικοπόλεως συν ταΐς έν 
αύτφ έπισκέψεσιν» άναφερόμενα, έπιλέγει «Nicopolis maedio aevo κωμό- 

πολις (rusticorum urbs) fuit nomine Prevesa»3 4). Άλλαχοϋ δ’ έξ
ετάζων έτέραν συνθήκην τοΰ 1204, σχετικήν προς τήν υπό τών Φράγκων 
διανομήν τοΰ Έλληνικοΰ κράτους, έπιφέρει ανάλογα" δτι δηλαδή ή Νικό- 
πολις «fuit maedio aevo κωμόπολις (rusticorum oppidum) nomine 
Prevesa, ut hodie»1).

Άφ’ ου δ’ έρευνηταί οίοι ό Le Quien και ό Tafel περιήλθον εις τοι- 
αΰτην σΰγχυσιν, δεν πρέπει βεβαίως ν’ άπορή τις διά τά άσυναρτήτως υπό 
Ζώτου τοΰ Μολοσσοΰ φερόμενα" ουτος έν τφ περί Πρεβέζης κεφαλαίφ τών 
’Ηπειρωτικών μελετών τοποθετεί ταΰτην έπί τής θέσεως τής 'Ομηρικής 
κώμης Ακτιάδος,5) ήτις ούδαμοΰ άναφέρεται 6).

Περαίνοντες τά περί τής θέσεως τής Πρεβέζης λεχθέντα έκ καθήκοντος 
άναγράφομεν και δσα ό Τρ. Εΰαγγελίδης έγραψεν έπ’ έσχάτων έν τφ 
Όδηγώ τής Νέας Ελλάδος. Ουτος έν τφ οικείφ περί τής πόλεως ταΰτης άρθρφ 
αναγράφει δτι «ή Πρέβεζα (Βερενίκη) . . . κατέχει τό Α. μέρος τής χερσο-

*) Le Quien, Oriens Christianus, Παρίσιοι, 1740, τόμ. Ill, Πίν. Θ, σ. 14.
2) Le Quien, ΈνΘ. άνωτ. τόμ. III, σ. 998.
’) Tafel, Symbolarum criticarum geograpu'am Byzantinam spectantium, 

pars prior, σ. 29 καί 53, N°26.
4) Tafel, ΈνΘ. άνωτ. pars posterior, σ. 60 καί 92, N° 32.
s) Ζώτου Μολοοοοϋ, Ήπειρωτικαί μελέται, Δρομολόγιον, Άθήναι, 1878, τόμ. 4, 

σελ 50
6) Τήν της Νικοπόλεως μετά της Πρεβέζης σύγχυσιν παρατηρεί τις έν τφ κώδικι 

τοΰ Baluzi (1630-1718), έν τφ πίνακι τοΰ οποίου άναγράφονται «δσαι τών πόλεων 
μετωνομάσθησαν είς ύστερον»· μεταξύ τούτων άναφέρεται καί *Νιχόπολις ή νυν Πρέ
βεζα». Πρβλ. Κωνοτανιίνον Πορφνρογέννητον, De ThematibllS, έκδ. Βόννης, σ. 281. 
Έν τφ βίφ Ευγενίου Ίωαννουλίου τοΰ έξ Αιτωλίας, τφ γραφέντι ύπό ’Αναστασίου 
τοΰ Γορδίου (1729) γίνεται λόγος περί Νιχοπόέεως, έν φ πρόκειται περί Πρεβέζης. 
Πρβλ. Ση. Λάμπρον, Ν. Έλληνομν. 4,78. —Xavier Scrofani, Voyage en Grece fait 
eji 1794 et 1795, Paris et Strassburg, 1801, τόμ. 3, σ. 16. — Καί ό Κοραής έν τή 
ύπ’ αΰτοϋ γενομένη έκδόσει τοΰ «‘Ιερατικού Συνεκδήμου» σ. 388 γράφει *Ηιχόπολις 
όνομα πόλεως τής ’Ηπείρου. . . σήμερον ονομάζεται Πρέβεζα>.
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νήσου, χήν θέσιν δηλ. τής υπό τού βασιλέως Πΰρρου κατά τό 290 π. X. 
οίκισθείσης πόλεως Βερενίκης... Φαίνεται δέ δτι κατά τον μεσαίωνα ήρη- 
μώθη ή Βερενίκη (Φερενίκη). . ,»1).

Την περί Βερενίκης πληροφορίαν ό Εύαγγελίδης ήντλησε βεβαίως, ώς 
καί ό Jwan ν. Muller,* 2 3) από τού Πλουτάρχου άναφέροντος δτι ό Πύρρος 
«μεμνημένος Βερενίκης καί Πτολεμαίου, παιδίον μέν αυτού γενόμενον εξ 
’Αντιγόνης, Πτολεμαίον ώνόμασεν, οίκίσας δέ πόλιν εν τή χερρονήσοι τής 
Ηπείρου Βερενικίδα προσηγόρευσεν». 8) “Οτι δμως από τού χωρίου τούτου 
ούδέν συγκεκριμένον δύναταί τις νά συναγάγη τοΐς πασι δήλον. ’Αθανά
σιος ό Σταγειρίτης σχολιάζων τό χωρίον τού Πλουτάρχου λέγει «δεν έξεύρω 
πού είναι αυτή ή χερσόνησος τής ’Ηπείρου. ’Αναφέρει δέ ό Στράβων, δτι 
τό Βουθρωτόν ήτον ίόρυμένον εν τόπφ χερρονησίζοντι, καί ίσως τό άκρω- 
τήριον τούτο λέγει χερσόνησον ό Πλούταρχος.4 5 *) Ό Π. Άραβαντινός άφ’ετέ
ρου έξετάζων τά κατά την Βερενικίδα καί επί τής γνώμης τού Σταγειρίτου 
πιθανώς έρειδόμενος λέγει αυτήν «πόλιν τής Χαονίας προς δυσμάς τού 
Βουθρωτού πλησίον των Τετρανήσων»· έν δέ τώ περί Πρεβέζης άρθρω 
λέγει «περί τήν πόλιν ταύτην τίθενται τινες, ήμαρτημένως φρονούντες, την 
άρχαίαν Βερενικίδα πόλιν, έν φ αύτη έκειτο εν Χαονία». δ) ’Εάν δμως ή 
Βερενίκη ήτο επί τής θέσεως τής Πρεβέζης δέν θά διέφευγε τήν προσοχήν 
τού πολυπράγμονος Πλουτάρχου, δστις όμιλών περί τής Νικοπόλεως δέν θά 
παρέλειπέ νά δηλώση δτι πλησίον αυτής έκειτο καί ή Βερενίκη, ής ποιείται 
μνείαν έν άλλω βίω. "Οτι δέ ούτε ή Βερενίκη ούτε άλλη τις πόλις έκτίσθη 
έπί τού χώρου έψ’ ου κείται ή σημερινή Πρέβεζα μαρτυρεί ή παντελής 
έλλειψις ιχνών άρχαιοτέρας οίκίσεως, ώς άπεδείχθη διά ιών νεωτάτων 
έρευνών e).

"Οπως δμως οΐ τοποθετούντες έπί τής θέσεως της πόλεως ταύτης Άκτιά- 
δας καί Βερενίκας ούδέν ασφαλές λέγουσιν, οΰτω καί οί άνεξετάστως κατα- 
βιβάζοντες τον χρόνον τή, ίδρύσεως αυτής είς τούς χρόνους τής Τουρκο
κρατίας δέν λέγουσι τό ορθόν, ώς αμέσως κατωτέρω θέλει άποδειχθή.

ι) Τρνφ- Εναγγελίδου, «Νέα Ελλάς»—Μπαίδεκερ, ΆΘήναι, 1913, σ. 117 κ. έ.
2) Jwan ν. Muller, Geographie und politische Geschichte des Klassischen 

Altertums, σ. 157.
*) Πλουτάρχου, Βίος Πΰρρου, 6, 1.
4) ’Αθανασίου Σταγειρίτου, Ηπειρωτικά, σ. 126.
5) Π. ’ Αραβαντινοϋ, Χρονογραφία ’Ηπείρου, ΆΘήναι, 1857, τόμ Β, σ. 32. 131·

β) Πρ6λ. ’Αλ. Φιλαδέλφειας, Ένθ. άνωτ.
136.
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Π. Α Φουρικη—'Η Πρέβεζα W

ΒΚτίσις.

Περί τόν προσδιορισμόν τοΰ χρόνου, καθ”δν έκτίσθη ή Πρέβεζα, 
πρώτος, έξ δσων ημείς γνωρίζομεν, ήσχολήθη ό Μελέτιος γράψας τά έξης· 
«Πρέβεζα κάστρον νέον κτισθέν υπό τών Τούρκων έν έτει 1495, ειτα 

πάλιν τελειωθέν ύπ5 αυτών, έν έτει 15301).
Την γνώμην τοΰ Μελετίου αντιγράφων ’Αθανάσιος ό Σταγειρίτης λέγει 

«πρώτον εΐχον αυτήν οι Τούρκοι και έκτισαν καί φρούριον εις φύλαξιν 

τοΰ στενού»2).
ΕΙς ένα ιών ανωτέρω ή και είς άμφοτέρους στηριζόμενος ό Παν. Άρα- 

βαντινός έγραψε «Πρέβεζα πόλις κειμένη κατά τό στόμιον τού Άμβρα- 
κικοΰ κόλπου, ήτις κατά πρώτον ΐστορικώς άναφέρεται έν έτει 1495, δτε οι 
Οθωμανοί έπί καθιδρύσει ναυστάθμου, κατασχόντες ως κατάλληλον τήν 

θέσιν ταύτην τής Ηπείρου, έχουσαν τότε χωρίου μορφήν, έφέλκουσαν οίκη- 
τάς έκ τών πέριξ Άκαρνάνων καί Ίίπειρωτών Σο-υλτανικών υπηκόων, καί 
οχυρώματα έγείραντες τή έπέδωκαν δψιν πολίσματος»8).

Όλίγον τούτου βραδύτερον ό Άθ. Πετρίδης έγραφεν δτι «ή Πρέ
βεζα είναι νεωτέρας κατασκευής έπΐ Βενετών, κυρίων αυτής γενομένων 

πολλάκις, ώς έκ τών πολέμων»4).
Ό δέ Ζώτος ό Μολοσσός, έν τφ πλήρει ασυναρτησιών περί Πρεβέζης 

άρθρψ, προσθέτει δτι «οί Τούρκοι κυριεύσαντες αυτήν τό 1495 έτοίχισαν 
τήν πόλιν, κτίσαντες καί τον αντίκρυ πύργον τοΰ Μύτικος έν Άκτίω. Τό 
1499 από τούς Τούρκους τήν έπήραν οί Βενετοί τό 1530 τήν ανέκτησαν 
οί Τούρκοι, τό 1584 ανέκτησαν αυτήν οί Βενετοί.. »5).

Αλλά καί ό Σεραφείμ ό Βυζάντιος, παρ’ δλην τήν προσπάθειαν, ήν 
κατέβαλεν δπως συγγράιρη ιστορίαν Άρτης καί Πρεβέζης,6) δεν κατώρ- 

θωσε ν’ απαλλαγή τής έπιδράσεως τού Άραβαντινού, δστις θεωρούμενος 
ώς ό κατ’ έξοχήν ερευνητής τών ’Ηπειρωτικών προγμάταιν έχρησίμευοε καί 
ώς ή κυριωτέρα πηγή πάντων τών μέχρι σήμερον γραψάντων περί Πρε
βέζης. Έπαναλαμβάνων λοιπόν ό Σεραφείμ, δσα έκ τού Άραβαντινού 

γνωρίζομεν, προστίθησιν δτι «αύτη χωρίου μικρού ποτέ μορφήν έχουσα, * *)

’) Μελετίου, ν£νΘ. άνωτ σ. 318.
*) Άΰαν. Σταγειρίτου, "Ενθ. άνωτ. σ. 407, § κί".
’) Π. 'Άραβανιινοϋ, Χρονογραφία ’Ηπείρου, ΆΟήναι 1856, τ Β', σ. 133.—Πρ6λ. 

Σπ. Π. Άραβαντινού, 'Ιστορία Άλή Πασά, Άθήναι, 1895, σ. 108
‘) Άθ. Πετρίδον, Σύντομος Γεωγραφική περιγραφή τής ’Ηπείρου, έν «Νεοελλη- 

νικοΐς Άναλέκτοις» τοΰ συλλόγου «Παρνασσού» Άθήναι, 1870, τ. Α'. σ. 55.
s) Ζώτον Μολοοοοΰ, Ήπειρωτικαί Μελέται, Δρομολόγιου, Άθήναι, 1878, τ. 4, σ. 51.
6) Σεραφείμ τοΰ Βυζαντίου, Δοκίμων Ιστορίας Άρτης και Πρεβέζης, Άθήναι, 

1884, μέρος Β'. σ. 219.
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ΰπέπεσε μέν τό πρώτον υπό τήν’Οθωμανικήν κυριαρχίαν περί to 1430 έτος- 
. ..ίστορικώς δέ άναφέρεται κατά τό 1495.,.»1).

"Εν δ’ έτος από τής έκδόσεως τοΰ Δοκιμίου τοΰ Σεραφείμ ό Νικό
λαος Πετρής γραφών περί Νικοπόλεως αναφέρει δτι «έν τώ μεσαιώνι ή 
Νικόπολις περιήλθεν είς άσημότητα και ή κωμόπολις Πρέβεζα έκτί- 
σθη επί τής εσχατιάς τοΰ άκρωτηρίοτ)»'·*).

Καί ταϋτα μέν τά ασυνάρτητα καί ασαφή έγράφησαν από τοΰ Μελετίου 
(1728) μέχρι τοΰ Πετρή (1885) σχετικώς προς την πρώτην αρχήν τής 
Πρεβέζης. Άτυχώς δμως καί οί πολύ βραδύτερον άσχοληθέντες περί τήν 
ιστορίαν τής πόλεως ταΰτης άβασανίστως δλως άντλήσαντες τάς ειδήσεις 
κυρίως έκ τής Χρονογραφίας τοΰ Άραβαντινοΰ, ούδέν άκριβές προσ- 
ήγαγον.

Ό Τρ. Εύαγγελίδης στηριζόμενος εϊς τήν ύπόθεσιν τής κατοχής τοΰ 
χώρου τούτου υπό τής Βερενίκης επιφέρει δτι «υπό τό νέον δνομα (τή? 
Πρεβέζης) άναφέρεται τφ 1495, δτε οί 'Οθωμανοί άναγνωρίσαντες τό επί 
καιρόν τής θέσεως αυτής κατέλαβον. ...». Κατωτέρω δ’ όμιλών περί τής 
μετά τέσσαρα έτη (1499) καταλήψεως αυτής υπό τών Ενετών προστίθη- 
σιν δτι «ούτοι συνεπλήρωσαν καί τάς μέχρι τής εποχής εκείνης γενομένας 
οχυρώσεις καί ώνόμασαν από τής παλαιάς (Νικοπόλεως) Πρέβεζαν, τής 
άλλης έγκαταλειφθείσης (Παλαιοπρέβεζα)»· 8) οΰτω δ’ δλως άμελετήτως 
γραφών τ’ ανωτέρω έγένετο εισηγητής τής ασυστάτου γνώμης δτι ή Νικό- 
πολις εκαλείτο πρότερον Πρέβεζα καί μετά τήν κτίσιν τής σημερινής Πρε
βέζης έκλήθη Παλαιοπρέβεζα.

*
Φ *

Καί ό μέν Τρ. Εύαγγελίδης, γράφων προχείρως καί διά σκοπούς ήκιστα 
επιστημονικούς, δύναται νά τύχη τής αναγκαίας συγγνώμης. Δέν δύναται 
δμως άτυχώς τό αυτό νά λεχθή καί περί τοΰ Άλ. Φιλαδελφέως, δστις άβα
σανίστως δλως δεχθείς ως έ' <ς κτίσεως τής Πρεβέζης τό 1495 *) προέβη 
εις τόν ορισμόν τοΰ χρόνου τών τοιχογραφιών τοΰ έν τή πόλει ταύτη ναοΰ 

τοΰ 'Αγίου Νικολάου τάξας ταύτας «είς τήν ΐς' πιθανόν εκατονταετηρίδα) 
διότι ή ιδρυσις τής Πρεβέζης τίθεται περί τά τέλη τής ιε' έκατονταετη- 
ρίδος, ώστε δέν δυνάμεθα νά ύποθέσωμεν, δτι ευθύς άμα τή ιδρύσει φκο- 
δομήθη καί διεκοσμήθη δ ναός ούτος»* * 3 * 5 6).

‘) Σεραφείμ τον Βυζαντίου, ΈνΘ. άνωτ.
°) Ν. Πετρή, Περί Νικοπόλεως, έν «Παρνασσό)» τόμ 9 [1885] σ. 65 κ. έ.
3) Τρνφ. Εναγγελίδου, “ΕνΘ. άνωτ. σ. 188.
*) Άλεξ. Φιλαδελφέως, Άνασκαφαί Νικοπόλεως - Χριστιανικά μνημεία Πρεβέζης,

έν Πρακτικοΐς τής έν Άθήναις Αρχαιολογικής Εταιρείας, 1914, σ. 234, ύποσ 1.
6) Άλ. Φιλαδελφέως, ΈνΘ. άνωτ. σ. 224 κ. έ.
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"Οτι δ έκ τοΰ άβασανίστου τούτου υπολογισμού ήδικήθησαν ού μόνον 
ή ιστορία τής πόλεως, άλλα καί τά εν αυτή χριστιανικά μνημεία, έλπίζο-
μεν δτι θέλει καταδειχθή διά τών αμέσως επομένων.

*
* *

Τό δογματικώς λεχθέν περί τού φυσικού κόσμου δτι «ούδέν καινόν 
υπό τόν ήλιον» δύναται νά λεχθή καί περί τού πνευματικού τοιούτου. 
'Η συστηματική δηλονότι έρευνα δύναται νά δδηγήση ημάς είς την επί- 
λυσιν δυσχερέστατων προβλημάτων, εν φ τουναντίον ή αμελής ζήτησις 

γίνεται αιτία ώστε καί τά προ τών ποδών ημών κείμενα νά παρίδωμεν.
Οϋτω από πολλού συλλέγων, τσξινομών καί έξετάζων τά μετά τής 

καταλήξεως -εζα τοπωνύμια, δπως προσδιορίσω την έκτασιν, άλλα καί τόν 
χρόνον τής έν ταΐς έλληνικαΐς χώραις έμφανίσεως αυτών, έδιδάχθην 
δτι ή Πρέβεζα δεν είναι, ως πιστεύεται μέχρι τού νύν, κτίσμα τού 15ου 
αϊώνος, αλλά πολύ παλαιότερον, πάντατς δέ παλαιότερον τού 13ου αίώνος, 
είς δν ανάγονται τό τε Ελληνικόν Χρονικόν τού Μορέως καί αί τούτου 
παραλλαγαί, έν αίς γίνεται μνεία τού ονόματος υπό τάς εξής περιστάσεις.

Είναι γνωστόν δτι, μετά τόν τφ 1271 έπελθόντα θάνατον τού δεσπότου 
τής ’Ηπείρου Μιχαήλ Β' ’Αγγέλου Κομνηνού, τό Δεσποτάτον τής’Ηπεί

ρου διηρέθη είς τρία τμήματα, ών τό έν (άποτελούμενον έκ τής Θεσπρω

τίας, ’Ακαρνανίας, Αίτωλίαε, Δολοπίας καί τής νήσου Λευκάδος) περιήλ- 
θεν είς χεΐρας τού ετέρου τών υίών τού Μ ιχαήλ, τόν Νικηφόρον Α' ’Άγ

γελον. Τούτον ή φιλόδοξος σύζυγος ’Άννα, άποτυχούσα είς τά περί συζεύ- 
ξεως τής ωραίας θυγατρός αυτής Θάμαρ μετά τού πρεσβυτέρου υιού τού 
αύτοκράτορος Ανδρονίκου Β' Παλαιολόγου σχέδια, παρώτρυνε νά άναλάβη 
τόν κατά τού αύτοκράτορος άγώνα καί νά άποπλύνη τήν ΰβριν. Ό Νικη
φόρος, καραδοκών ευκαιρίαν, δεν έδίστασε νά μετάσχη έπιχειρήσεων κατά 
τοΰ αύτοκράτορος άρξαμέναιν υπό τού νόθου αδελφού αυτού Ίωάννου 
(τού δεσπότου Θεσσαλίας, Φθιώτιδος, Πελασγιώτιδος καί Οζολικής Λοκρί- 
δος). Κατά τούτων, βοηθουμένων υπό τοΰ ήγεμόνος τής Άχαΐσς Φλω- 

ρεντίου τού Άννονικοΰ καί τού κόμητος Κεφαλληνίας Ριχάρδου Όρσίνη, 
ό αύτοκράτωρ ’Ανδρόνικος Β' άπέστειλεν ίσχυράς δυνάμεις, αΐτινες νική- 
σασαι τούς συμμάχους πλησίον τής Λαμίας, έκ τής Θεσσαλίας διά τού 
Μετσόβου, έ'φθασαν είς ’Ιωάννινα. Συγχρόνως δέ στόλος εξήκοντα γενουα- 
τικών γαλερών ναυλωθείς υπό τού αύτοκράτορος είσέπλευσεν είς τόν Άμ- 
βρακικόν κόλπον, κατέλαβε την Πρέβεζαν καί έκούρσευσε τήν πέριξ χώραν 1).

‘) Ονΐλλιαμ ΜίλΧερ - Λάμπρον, Φραγκοκρατία έν Έλλάδι, ΆΘήναι, 1910, τόμ. Α', 
σ. 254 κ. έ. — Πρ6λ. Κ. Σάθα, 'Ελληνικά ανέκδοτα, Χρονικόν Γαλαξειδίου, ‘ΑΘήναι, 
1865, σ. 203 - 4.

Institutional Repository - Library & Information Centre - University of Thessaly
13/05/2024 07:24:20 EEST - 18.218.212.196



282 Π. Α. Φουρίκη—Ή Πρέβεζα.

Την άπόβασιν ταΰτην, ην ανευρίσκει τις άναγραφομένην εϊς πάντα 
σχεδόν τά Χρονικά τής ιστορικής ταΰτης περιόδου,1) τό Χρονικόν τον 
Μορέως αναγράφει ως εξής·

9103 ’Εκείνη ή ΰποδρομή, τό κοΰρσον δπου έγίνη, 
ούδέν έπολυεπέρασεν μόνον καί δυο ημέρας·

5 εΰτύς μαντάτα ήφεραν ετότε τοΰ Δεσπότου
το πώς εκαταλάβασιν εις τον κόρφον τής “Αρτας, 
κάτεργα εξήντα ήλθασιν, τά ενι των Γενουβ ίσων 

στην Πρέβεζαν απόζεψαν, κουρσεΰουν τά χωρία, 
καί ωρμησαν καί έρχονταν ολόρθα εις την “Αρταν2).

Η κατά τής Πρεβέζης επιδρομή, ως καί ή τής περί αυτήν χώρας δήω- 
σις εγένετο κατά την γνώμην πάντων των περί ταΰτην άσχοληθέντων κατά 
τό έτος 1292 3).

Κατ αυτόν λοιπόν τον τρόπον έχομεν ρητήν μνείαν τής Πρεβέζης καί 
ασφαλή περί αυτής χρονολογίαν.

') Buchon, Recherches historiques, Paris, 1845, τόμ. B', σ. 328. Έκ τοΰ Βι
βλίου τής Κονγκέστας στ. 7764 κ. έ.

Κάτεργα εξήντα ήλθασι καί είνε των Γενουβέσων 
’ Επϊζευοαν 'ςτην Πρέβεζαν, κουρσεΰουν τά χωρία 
"Ωρμησαν καί έρχονται ολόρθοι είς τήν “Αρταν.

Πρβλ. β) τήν έν τόμ. Α', σ. 312 γαλλικήν παραλλαγήν έχουσαν ώδε- «Mais celle 
course ne demoura que deux jours seulement, pour ce que une nouvelle vint 
hastivement, au despot : comment soissante gallies estoient venues au golfe 
de Γ Arta, et estoient arrivees au port de Saint Nicolas Le Tort, a la ville 
cite de la Prevasse; et que leur gents estoient descendus a terre et coroient 
ct roboient les casaux et la contree, et venoient tout droit a Γ Arte».

γ) Buchon, Collection des Chroniques nationales Frangais, Paris, 1825> 
σ. 405-6 : A peine deux jours s’ etaient-ils ecoules qu’ on apporta au despote 
la nouvelle que les ennemis etaient arrives dans la golfe d’ Arta avec soi- 
xante galeres genoises, et qu’ ayant debarque a Preveza, ils ravageaient le 
pays et se dirigeaient tout droit sur Arta.

δ) Alfred Morel - Fatio, Libro de los Fechos et conquistas del Principa- 
to, de la Morea, Geneve, 1885, σ. 100 § 456. Έν τφ Άραγωνικφ χρονικφ άναφέ- 
ρεται ή άφιξις των γενουατικών γαλερών « al golfo de 1’ Arta » δέν αναγράφεται 
όμως τό όνομα τής Πρεβέζης.

’) John Schmitt, The Chronicle of Morea, London, 1904, σ. 589, στ. 9103 
κ. έ. τοΰ Παρισινού κωδικός. Πρβλ. καί στ. 9117 κ . έ.

°) Κ. Παπαρρηγοπονλον - Καρολίδον, 'Ιστορία τού Ελληνικού "Εθνους, έκδ. 4η 
τόμ Ε', σ. 157. — Σπ. Λάμπρου, Ιστορία τής Ελλάδος, τόμ. Τ', σ. 424 — Ονίλ- 
λιαμ Μίλλερ - Λάμπρου, Φραγκοκρατία έν Έλλάδι, τόμ. Λ', σ· 256 κ. έ —Ρωμα
νόν, Περί τοΰ Δεσποτάτου τής ’Ηπείρου, Κέρκυρα, 1895, σ. 92. — .4. Μηλιαράχη, 
Ιστορία τοΰ Βασιλείου τής Νίκαιας καί τοΰ Δεσποτάτου τής Ηπείρου, ΆΟήναι, 1898 
σ. — Πρβλ. καί Alfred Morel-Fatio, Libro de los .Fechos, Geneve, 1885, a. 100.
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Άν λοιπόν λάβη ης ύπ’ όψιν τόν χρόνον, δοτις απαιτείται προς φυ
σικήν έξέλιξιν συνοικισμού τίνος και άνάπτυξιν αυτού εις αξίαν λόγου 
κωμόπολιν ή καί απλώς κώμην, o'iuv φανταζόμεθα την Πρέβεζαν κατά 

τόν χρόνον καθ' δν έγένετο ή κατ’ αυτής έπίθεσις, τότε άσφαλώς πρέπει να 
άναζητήρη τό έτος τής ένάρξεως τού σχηματισμού τού συνοικισμού, τού 
φερομένου υπό τό ονομα τούτο, εις χρόιον κατά αιώνα άπέχοντα τής πρώ
της μνείας. “Ωστε μετά πεποιθήσεως τό έτος τής εν τφ χώρφ, τφ κατεχο- 
μένω νύν υπό τής Πρεβέζης, συγκροτήσεως συνοικισμού πρέπει νά τεθή τό 

δλιγώτερον περί τό 1200.
"Αν ταΰτα είναι αληθή, ως ημείς πιστεύομεν, τότε δΰναταί τις να 

κρίνη πόσον έσφαλον οί όρίσαντες ώς έτος ίδρύσεως τής Πρεβέζης τό 1495 
καί επϊ τή βάσει τούτου προσδιορίσαντες τόν χρόνον των μνημείων νεώ- 
τερον τού τελευταίου τούτου έτους.

Δεν δυνάμεθα βεβαίως νά άποδείξωμεν δν ό έν τή γαλλική παραλλαγή 
τής Κουγκέστας άναφερόμενος λιμην τού Saint Nicolas, δστις άσφαλώς 
θά έλαβε τό ονομα από ναού τιμωμένου επ’ δνόματι τού αγαθού προ
στάτου τών ελληνικών παραλίων, έχει οχέσιν πρός τόν ναόν τον Άγιου 

Νικολάου, ού τάς τοιχογραφίας έξήτασεν ο Άλ. Φιλαδελφεύς έν τή προ- 
μνημονευθείοη μελέτη αυτού δυνάμεθα δμως νά Ισχυρισθώμεν, ως θά 
ήδύνατο καί πας άλλος μελετητής τών Χρονικών, δτι ό ναός ούτος ήδύνατο 
νά είναι πολύ παλαιότερος τού ις·' αίώνος, άφ’ ού ή ϊδρυσις τής Πρεβέ
ζης δύναται ασφαλώς μεν ν’ άναχθή περί τό 1200, μετά πιθανότητος 
δέ καί πέραν τού χρόνου τούτου.

Γ'· Ετυμολογία·

"Οπως κσί ανωτέρω εΐπομεν, κύριος σκοπός τής παρούσης μελέτης 
είναι ή ετυμολογία τού ονόματος Πρέβεζα, διότι διά τής εύρέσεως τού 
αληθούς έτύμου θά δυνηθή τις ού μόνον ν’ άνεύρη τόν λαόν, δστις έδωκεν 
αυτή τό ονομα τούτο, αλλά καί τόν χρόνον περίπου νά συσχετίση πρός 
άλλα ιστορικά σημεία.

Όπως δέ περί τής θέσεως καί τής κτίσεως έλέχθησαν, ώς εΐδομεν, 
πολλά ασύστατα, ούτω καί περί τού έτύμου αύτής έγράφησαν ούκ ολίγα.

Ό Leake νομίζει τήν λέξιν ή ακριβέστεροι1 τόν τύπον Πρέβεζα ώς 
ιταλικόν,1) διαστέλλων αυτόν από τών Πρέβεοα καί Πρέδυζα.

Ό G. Stier σχετίζει τήν λέξιν πρός τό πρέβα, τό έν τή διαλέκτω

') W. Martin Leake, Travels in Northern Greece, London, 1835, τόμ. I, 
a. 175.
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Πονλάτι (μεταξύ Δρίνου καί Τσερναγόρας) δηλοΰν άβλαβη καί ωφέλιμον 
δφιν, τον όροφίαν δράκοντα1).

Ό άνωνύμως χράψας τό άρθρον Πρέβεζα έν τή συλλογή τοΰ Fr. 
Boissonas λέγει «Prevese ou Prevysa, qui doit peut etre son nom 
a 1’ ancienne Brinicia,...·».* 2) Τις δμως ή πόλις αύτη καί ποΰ γης έκειτο, 
άγνωστον άλλα καί αν ύπήρχεν, άμφιβάλλομεν δν ήδύνατο νά διαφθαρή 
εις Πρέβεζαν.

Καθ’ δν δμως χρόνον αί ετυμολογικοί σύται γνώμαι προσεπάθουν νά 
προσδιορίσουν την εθνολογικήν ύπόστασιν τόΰ ονόματος τής πόλεως ταύτης 
ετέρα γνώμη μετά πείσματος διηγωνίζετο άπό τοΰ 1857 νά έκτοπίση 
τάς άλλας.

Ό Παν. Άραβαντινός δηλαδή, εν τή Χρονογραφία τής ’Ηπείρου, έπιθυ- 
μών νά λύση τά κατά την πριότην άρχήν τής Πρεβέζης, λέγει «είκάζομεν 
δέ, δτι εϊς την θέσιν ταΰτην πρό τίνος καιρού έδόθη τό δνομα Πρέβεζα 

έκ των Νορμανδών ή Βενετών των έν τώ Άμβρακικώ κόλπψ φοιτώντων, 
δπου προσωρμίζοντο έκπλέοντες καί είσπλέοντες επί προμηθεύσει τροφίμων 
ειδών. Τοιοΰτόν τι ΰπεμφαίνει τεκμήριον ή λέξις Πρέβεζα έκγραικισθεΐσα 
άπό τής ’Ιταλικής Πρεβεζιόνε (Προμήθεια) 3).

Την γνώμην ταύτην παρεδέχθησαν ου μόνον Ζώτος ό Μολοοοός, 4) ό 
Βουτυράς, 5) ό μητροπολίτης ’Άρτης Σεραφείμ ό Βυζάντιος 6) καί ό Τρύ

φων Ευαγγελίδης, 7) οστις προστίθησι μάλιστα καί την λεπτομέρειαν δτι 
«τούτην οι Βενετοι καταλαβόντες κατά την άλωσιν τοΰ Βυζαντίου υπό 
των Φράγκων, ώνόμασαν Πρέβεζαν (Προμηθιούπολιν)», άλλά καί ό ήμέ- 

τερος Νίκος Βέης.

Ούτος έπικρίνων τά υπό τοΰ φίλου Κ. Άμάντου έν τή « Άθηνά » 
γραφέντα περί των εις -εζα ληγόντων τοπωνυμίων,8) άτινα πολύ όρθώς 
δ "Αμαντος έχαρακτήρισεν ως άλβανικά, έπιφέρει «ή δ’ έν Ήπείρω 
γνωστή τοπωνυμία Πρέβεζα κακώς χαρακτηρίζεται, ύπό τοΰ Κ. Άμάντου

ή G. Stier, Albanesische Tiernamen, έν Kuhn’s Leitschrift, τόμ. XI, σ. 237.
ή Fr. Boissonas, L’image de la Grece-L’ Epire berceau des Grecs, Geneve, 

1915, pi. 24 - 25.
ή Παν, Άραβαντινοΰ, Χρονογραφία Ηπείρου, ’ΑΘήναι, 1857, τόμ. Β', σ. 133, κ. έ.
4) Ζώτου Μολοααον, ’Ηπειρωτικοί μελέχ. Δρομολόγιον, ’ΑΘήναι, 1878, τόμ. Δ', 

σ. 50.
5) Σ. ’/. Βουτυρά, Λεξικόν Ιστορίας καί Γεωγραφίας, Κων)πολις, 1888, έν λ. 

Πρέβεζα
°) Σεραφείμ τον Βυζαντίου, Δοκίμων 'Ιστορικής περιλήψεως Άρτης καί Πρε

βέζης, ’ΑΘήναι, 1884, μέρος Β', σ. 219.
7) Τρνφ. Εναγγελίδον, ”Ενθ. άνωτ. σ. 188.
8) Κ. Άμάντου, Σύμμεικτα τοπωνυμικά, έν «’Αθήνας» τόμ. ΚΒ', σ. 204.
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ώς έχουσα την αλβανικήν κατάληξιν εζα, διότι ή πόλις αυτή — καθ’ α 
όρθώς ό Π. Άραβαντινός παρατηρεί — προέρχεται εκ τοϋ ιταλικόν ρΓΘ- 

vosione (προμήί)εια)»ΐ).
"Οτι όμως ό φίλος Ν. Βέης δεν έχει δίκαιον μετά τοσαύτης θέρμης 

υποστηρίζουν την έπιπόλαιον γνώμην τού Άραβαντινοΰ, θέλει καταδειχθή 

εκ τών επομένων.
Είναι γνωστόν ότι εν τή ιταλική γλώσση ή προμήθεια λέγεται και άλ

λως (λ. χ. commissione, fornimento, preconosienza, somministra- 
zione), αλλά καί providimento, provisione και previsione. Έκ τών 
διίο τελευταίων λέξεων ήδΰνατο νά όνομασθή εμπορική τις θέσις ή λιμήν 
Provisiona ή Previsiona- δεν δυνάμεθα όμως νά νοήσωμεν κατά τί- 
νας γλωσσικούς νόμους θά ήτο δυνατόν νά μετασχηματισθή εις Πρέβε

ζαν. Διά νά βοηθήσοομεν τούς έχομένους τής τοιαΰτης ετυμολογίας, ύπεν- 
θυμίζομεν ότι ή προμήθεια ίταλιστί λέγεται καί prevedenza, άλλ’ άτυ- 
χώς καί τούτο ουδόλως βοηθεΐ την γνώμην αυτών, διότι καί έκ τής λέ- 
ξεοος ταΰτης μετά πολλής δυσκολίας θά ήτο δυνατόν νά προέλθη ή 

Πρέβεζα.
Έπειτα, αν κατά τον Ν. Βέην (Άραβαντινόν κλπ.) προήλθε τό όνομα 

έκ τής ιταλικής λ. previsione, ή έστω καί τής πλησιεστέρας prevedenza, 
άτε τών Νορμανδών ή Βενετών (Άραβαντινός κλπ.)ή τών Φράγκων (Εύαγ- 
γελίδης) ή τών Λατίνων (sic Ζώτος Μολοσσός) δόντων τό όνομα, γεννάται 
τό έρώτημα, πώς ώνομάζετο, προ τού βαπτισθή ύπό τών ανωτέρω, ή ση
μαντική αυτή θέσι-ς, ήτις κατά τον 12ον αιώνα έφέρετο μετά τού σταθε

ρού ονόματος Πρέβεζα·,

Είναι αληθές ότι πλειστα δνόματα ελληνικών πόλεων διεφθάρησαν 
απίστευτους έν τώ στόματι «ον ξένων τών έπιδραμόντων τάς ελληνικός 
χώράς κατά τούς μέσους χρόνους· 2) τό αυτό θά ήδύνατό τις νά πιστεύση 
ότι συνέβη καί εις τό όνομα τής Πρεβέζης' τώ όντι δέ παρά τοΐς ξένοις 
εύρίσκομεν, πλήν τού ορθού, καί τούς διεφθαρμένους τύπους, πάντας όμως 
έχοντας ως βάσιν τό Πρέβεζα καί όχι άλλο τι μαρτυρούν την από τού 
previsione έξέλιξιν. Καί αν δ’ έτι δεχθώμεν ότι οί διάμεσοι τύποι έλά- 
χιστα έζησαν καί δεν παρεδόθησαν, πάλιν μένει έν ήμΐν ή απορία τού 

τρόπου καθ’ όν έν έλληνικώ στόματι όνομα ξένον ΰπέστη τοσαύτην δια
φθοράν, ώστε από previsione νά μετασχηματισθή είς Πρέβεζαν.

ή Ν. Βέη, Βιβλιογραφία, έν «Βυζαντινοί; Χρονικοϊς» τόμ. 21 [1914] μέρος 4,
σ. 75.

‘‘) Ονϋ.λιαμ Μίλλερ - Λάμπρον, Φραγκοκρατία, τόμ. 1, σ. 227, τόμ. 2, σ. 341. 
Πρβλ. ’AS. ’Αδαμάντιον, Χρονικά τοϋ Μορέως, έν Δ. I. Ε. Ε. Ε. τόμ, 6, σ. 453 κ· έ.
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Καθ’ ήμάς τούτο ήτο δύσκολον, δν μή αδύνατον, διό καϊ ατρέφομεν 
την έρευναν προς άλλο σημεΐον.

Προ πόσης δμως ερεύνης θεωροΰμεν αναγκαίου να παραθέσωμεν τούς 
τύπους ύφ’ ους αναφέρεται το ό'νομα τούτο εν τε τοΤς έλληνικοϊς και τοΤς 
αλλογλώσσοις κειμένοις, ΐνα δυνηθή τις εύκολώτερον να παρακολούθηση 
τάς σκέψεις ημών. Ό άρχαιότερον λοιπόν μνημονευόμενος τού ονόματος 
τούτου τύπος, οΰ το πρώτον γίνεται μνεία έν τφ Ιλληνικφ Χρονικφ τού 
Μορέως, είναι ό καί σήμερον συνήθης τύπος Πρέβεζα1). Τον αυτόν τύπον 

ευρίσκει τις εν τφ υπό τού Νικολάου Σοφιανού χαραχθέντι χάρτη τής Ελ
λάδος (1544)·* 2) βραδύτερου δ’ ανευρίσκει τις αυτόν, πρώτον μέν είς τα 
«Ηπειρωτικά» Μιχαήλ Νέποτα τού Δουκός, δστις άναφέρει δτι «έπήραν οί 
Βενετοί την αγίαν Μ αύραν καί Πρέβεζαν Ιπί έτους 1684,3) έπειτα δέ είς το 
Χρονικόν τού Μάτεση (1684),4) έν φ όκτάκις άπαντμ, έκ τρίτου δ’ είς επι
στολήν «τών ήχμαλοπισμένων κατοίκων “Άρτας» απευθυνομένην «προς τούς 
υψηλότατους αύθέντας τής γαληνότατης αριστοκρατίας τών Ενετών» γρα- 

φεΐσαν τήν 28 ’Οκτωβρίου 16965).
Εις πάντα δέ τα από τού χρόνου τούτου καί εφεξής, μέχρι σήμερον, 

γραφέντα έγγραφα καί μελέτας ό δνωτέρω τύπος είναι ο επικρατέστερος.
Παρα ταΰτα δμως εν τφ κώδικι τής Κοπενάγης εύρίσκομεν τον τύπον 

Πρέβεσα,6) ου μνημονεύει καί ό Leake προσπαθών, ως ανωτέρω εϊπο- 
μεν, νά ετυμολογήση καί έρμηνεύση τον τύπον Prevesa 7 8).

’Εν επιστολή δέ τού Άλή - πασα «προς τούς Παργιώτας» γραφείση τον 
'Οκτώβριον τού 1798 αναφέρεται δτι ό Άλής «εζάπωσε τήν Πρέβεοαν»*).

Ό Leake αναγράφει καί τύπον Πρέβεζα, ον θεωρεί ώς ελληνικήν με

ταγραφήν τού ύπ’ αυτού ως ιταλικού νομιζομένου τύπου Prevesa9).
Είς δέ το «Άνθος» τού Καρτάνου, το δημοσιευθέν το πρώτον τώ 

1536 10 *) εύρίσκομεν τον ξενίζοντα τύπον Πρέβεντζα,11) ασφαλώς προελθόντα

*) John Schmitt, The Chronicle of Morea, London, 1904, cod. P. στ. 9108 /19 
Πρ6λ. Buchon, Recherehes historiques, Paris, 1845, τόμ. B' σ. 328, Βιβλίον
Κουγκέστας στ. 7764.

3) Νικολάου Σοφιανού, Descriptio nova totius Graeciae, Ριόμη, 1544, (Χάρτης).
8) Μιχαήλ Νέποτα τον Λουκάς, 'Ηπειρωτικά, έκδ. Βόννης, (1848), σ. 254.
4) Κ. Σάιλα, Ελληνικά ανέκδοτα, Χρονικόν Μάτεση, ’ΛΘηναι 1867, σ. 197, 198. 

200, 203.
δ) Miklosich - Muller, Acta et diplomata Graeca τόμ. 3, σ. 275 κ. έ. XXVII.
’) John Schmitt, The Chronicle of Morea, Cod. Η. στ. 9108.
’) W. Martin Leake, Ένθ. άνωτ.
8) Σ. Λάμπρον, Ν· Έλληνομνήμων 1,491.
9) W. Martin Leake, “Ένθ. άνωτ.

10) Κ. Σάϋα, Νεοελληνική Βιβλιοθήκη, “Λθήναι, 1888 σ. 147 κ. έ.
u) Ch. Hopf, Chronique Greco-romanes. σ. 268 κ. έ.
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έκ μεταγραφής άλλογλώσσου κειμένου, δπερ θά ειχεν ύπ’ δψιν δ Κάρ
υνος. Τέλος δ’ έν τφ Χρονικφ τοϋ Μάτεση, έν φ δκάτκις, ως εϊρηται, ανα

γράφεται δ Ιπικρατέστερος τύπος, εύρηται καί δ δημωδέστέρος Μπρέβεζα, ') 
δστις είναι προφανές δτι προήλθεν έκ τής αιτιατικής, ως τά Μπεραία, Μπά- 

τινος κ. ά. προήλθον έκ τών δημωδεστέρων τύπων Περσίας (Πειραιεύς) 

Πάτινος (Πάτμος) κ.τ.τ.
Καί ταϋτα μέν δσον αφόρα είς τά ελληνικά κείμενα. Καί παρά τοΐς 

άλλογλόισσοις δμα>ς, παρ’ οίς άλλως τε συνήθης είναι ή τών τύπων τών 
ονομάτων στρέβλωσις, παρουσιάζονται ανάλογοι παραλλαγαί.

Ούτως έν τή Γαλλική παραλλαγή τοϋ Χρονικού τοΰ Μορέως αναγράφε
ται ύπό τούς τόπους Prevesse καί Prevasse.* 2) Ό Sanson έν τφ ύπ’ 
αυτού χαραχθέντι χάρτη τής Ηπείρου (1670) αναγράφει την πόλιν ύπό τον 
ορθόν τόπον Preuesa, δν εύρίσκομεν έν ταις έπιστολαΐς τοΰ Grandi 3) 

καί έν ταις Memorie Istoriogeografiche, 4) ως καί παρά πάσι τοΐς μετέ- 
πετια γράψασι περί τής πόλεως ταυτης.5) Ό Leake δμως έ'χων ΰπ’ δψιν, 
ως αυτός δμολογεΐ, τον ελληνικόν τόπον Πρέβεζα αναγράφει καί αυτός τον 
Prevyza, 6) 8ν πιθανώτατα έχων ώς πρότυπον ό Forhiger είσήγαγεν είς 
τό Έγχειρίδιον τής Γεωγραφίας 7).

Φαίνεται δμως δτι προ τοΰ Grandi ύπό τινων, ώς αυτός αναφέρει, 
έγίνετο χρήσις καί τοΰ τόπου Preventza, 8) δν αναγράφει καί δ σύγχρο
νος αύτοΰ συγγραφεύς τών Memorie 9) καί δστις ένθυμίζει ήμϊν τον έν 
τφ "Ανθεί τοΰ Καρτάνου φερόμενον τόπον Πρέβεντζα. 10) Ύπό τον αυτόν 
τόπον εύρηται καί παρά τοΐς Spon καί Wheler. u) Έκ τών παλαιο- 
τέρων τοΰ Grandi δ Lauremberg αναφέρει την πόλιν ύπό τον τόπον

’) Κ. Σάθα, Ελληνικά ανέκδοτα, Χρονικόν Μάτεση, ΆΘήναι, 1867, σ. 198.
2) Buchon, Recherches Historiques, Paris, 1845, τόμ. I. σ. 317.
3) Buchon, Ένθ. άνωτ. σ. 312.
4) Grandi, Ένθ. άνιοτ., σ. 22.
5) Ν. Κ, Memorie Istoriogeografiche σ. 46. Πρ6λ. Leake, Ένθ. άνωτ. τόμ. Ι( 

σ. 175—Hughes, Travels in Sicily - Greece and Albania, London, 1820, τόμ. II, 
a. 325 κ. έ. — Holland, Travels in the Jonian Isles, Albania, Thessaly, Mace
donia, London, 1819, τόμ. I, σ. 94 κ. έ. — Hammer, Geschichte des Osma- 
niscen Reiches, Pest, 1835 τόμ. 2, σ. 328. 4, σ. 158. 7, σ. 222.—Le Guien. “Ενθ. 
άνωτ. — Tafel, "Ενθ. άνωτ. — Bursian, “Ενθ. άνωτ.

6) W- Martin Leake, “Ενθ. άνωτ. τόμ. I σ. 175.
7) Forbiger, Handbuch der alien Geographie, Leipzig, 1848, τόμ. II, σ. 879 

καί έκδ. 6', 1877, τόμ. I, σ. 596.
s) Grandi, “Ενθ. άνωτ. σ. 22.
9) Ν. Ν-, Memorie Istoriogeographische, Ένθ. άνωτ.
10) Hopf, Chroniques Greco-Romanes, Ένθ. άνωτ.
”) Jacob Spon et George Wheler, Voyage d’ltalie, de Dalmatie, de Grece 

et du Levant, fait aux annees 1675 et 1676, Haye, 1724, τόμ. 1, σ. 81.

Institutional Repository - Library & Information Centre - University of Thessaly
13/05/2024 07:24:20 EEST - 18.218.212.196



Π. Α. Φουρίκη —Ή Πρέβεζα.

Prevexa '). Έκ δέ τών νεακέρων ό William Eton, άγνωστον διατί, 
μεταχειρίζεται τόν τε δρθόν τύπον Prevesa καί χόν έφθαρμένον Prevasi * 2 *). 
Τέλος έκ τών νεωτάτων δ γράψας χό άρθρον Πρέβεζα δια τό Λεξικόν 
χοΰ Brokhaus αναγράφει αΰχήν υπό χόν χύπον Preveza, οημειοΐ δμως 
δχι χό -za δέον νά προφερθή -ζα 8).

Τό τελευταΐον χοΰχο νομίζυμεν δχι είναι Ικανόν δίδαγμα χοΰ χρόπου 
καθ’ δν, ενεκα χής δυσκολίας περί χήν καχαγραφήν φθόγγων χινών, γίνε- 
χαι ή σύγχυσις δσον άφορςϊ χήν ακριβή άπόδοσιν αύχών καί ή δημιουργία 
νέων χύπων παρηλλαγμένων 4 *).

Έκ χής παραθέσεως χών άνωχέρω τύπων πείθεχαι πας χις δχι οΰδείς 
αυτών δυναχαι ν’ άναχθή είς χό provisione χοΰ Άραβανχινοΰ καί χών 
όμοφρονουνχων Ικείνφ, καί δχι ό επικρατέστερος, άμα δέ καί παλαιόχερος, 
έξ οΰ άνευ παραβιάσεως χών φωνή χικών νόμων ήδυνανχο νά προέλθωσιν 
οΐ χε ελληνικοί καί οί ξένοι, είναι ό τύπος Πρέβεζα. Τοΰχον δ’ έχονχες 
ΰπ’ ό'ψιν προβαίνομεν είς χήν έχυμολογίαν χής λέξεως.

Άνωχέρω εΐπομεν δχι δ φίλος Κ. Άμανχος δρθώς καχέχαξε χό χοπω- 
νύμιον χοΰχο είς χήν χάξιν χών έχόνχων χήν αλβανικήν καχάληξιν -εζαδ). 
Είναι δμως αληθές δχι, δπως καί άλλοχε εΐπομεν, 6) καχ’ αύσίαν αλβανική 
καχάληξις εζα δέν υπάρχει, άλλ’ έκ χής ΰποκορισχικής καχαλήξεως -ζδ, 
ήχις μεχά χήν προσθήκην χοΰ άρθρου α γίνεχαι -£’α, σχηματίζονται ποι
κίλοι χύποι, οίοι οί - εζ’ α, - αζ’ α - εζ’ α, - ιζ’ α ■ οζ’ α, κ.χ.χ., άχε χοΰ 
θεμαχικοΰ φωνήενχος έκλαμβανομένου υπό χών μή είδόχων χήν αλβα
νικήν γλώσσαν ως άνήκονχος εις χήν καχάληξιν. Τόσον δέ φιλεΐ ή ύπο- 
κορισχική αΰχη καχάληξις χά τοπωνύμια, ώσχε δυναχαι νά θεωρηθή ως 
μία χών καχ’ εξοχήν χοπωνυμικών καχαλήξεων χής αλβανικής γλώσσης 7)·

') Lauremberg, "ΕνΘ. άνωχ.
2) William Eton, Tableau Historique, politique et moderne de l’empire 

Ottoman, Paris, 1801, χόμ. 2, σ. 80.
s) Brokhaus, Konversations Lexicon, έν λ. Preveza.
4) Ό μακαρίτης Στέφανος Δραγονμης έν τή περί χών Χρονικών χοΰ Μορέως με

λέτη αυτοί λέγει δχι «συχνά παρά χοϊς Φράγκοις καί καχά χούς χρόνους χοΰ Γαλλι
κού Χρονικοί καί μεχέπειχα διά δυο SS άπεδίδεχο χό ζ καί χό ξ. Τδε χά έν Γ. X. 
Prevasse καί Prevessa = ΓΙρέΟεζα, Nissie, Nixie, Nixye = Na|ia ή Νάξος». ΙΙρβλ. 
«’Αθήνας» χόμ. 26, σ. 17.

ε) Κ. Άμάντου, Σύμμεικτα χοπωνυμικά, έν «’Αθήνας» χόμ. 22, σ. 204.
β) Περί χής καχαλήξεως χαύχης καί χών φερόνχων χαύχην χοπωνυμίων οόμιλήσα- 

μεν άλλοχε διά μακρών· (πρ6λ. Πρακχικά χής έν Άθήναις Έπισχημονικής Έχαιρείας, 
έν «’Αθήνας» χόμ. 27 (1915) σ. 345)· μετά μικρόν δέ θά δήμοσιεύσωμεν εκτενή μελέ 
την σαφηνίζουσαν χά κατά τά τοπωνύμια ταΰτα.

7) Τόσον έπέδοσεν ώς τοπωνυμική ή καχάληξις αΰχη, ώστε λησμονηθείσης χής 
αρχής αυτής, καί ύπ’ αυτών ακόμη χών αλβανοφώνων χής Ελλάδος, έξελήφθη ολό
κληρον τό —εζα ώς καχάληξις καί προσετέθη είς λέξεις είς ας ήκιστα ήρμοζεν- λ. χ.
έλέχθη Λέδεζα καί Φίκεζα άντί χών ορθών Λέθ-θι καί Φίκ-θι.
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Έξετάσωμεν νΰν, αν εν τή γλώσση ταυτη υπάρχω τι δυνάμενον φω

νητικώς καί σημασιολογικώς νά ερμηνευση τό περί οΰ δ λόγος τοπωνυ- 

μιον.
Τώ ονιι παρά τοΐς έν Έλλάδι άλβανοφώνοις είναι έτι καί σήμερον 

εν χρήσει ιό προσηγορικόν πρέβεζε (μετά τοϋ άρθρου πρέβεζ’α), δπερ 
άγει ημάς κατ’ ευθείαν εις, την Πρέβεζαν, ου μόνον φωνητικώς, αλλά καί 

σημασιολογικώς.
"Οταν ή μην παϊς, καί επιστρέφουν μετά βροχήν από τοϋ σχολείου 

άπεκλειόμην υπό τών χείμαρρων, ήκουον πολλάκις τών γραιών, τών φιλο- 
τιμουμένων νά βοηθήσωσι τούς παίδας, δπως διέλθωσιν άκινδυνότερον 

τούς χείμαρρους, νά φωνάζωσι«ένι κ«τέ γγά πρέβ«ζ’α»(= έλάτε από ’δώ, από 
την πρέβεζα), δεικνύουσαι άμα καί τό άβαθέστερον μέρος τοΰ χειμάρρου.

Έν αυτή δέ τή Σαλαμΐνι καί τοΐς περιχώροις τών ’Αθηνών δεν είναι 
ασυνήθης έτι καί σήμερον ή φράσις «βρε τύ ! τσ’ έ μπε'ρε πρέβεζε άρενε! 
(=βρέ συ ! τί τό έκαμες πρέβεζα τό χωράφι μου)' ή φράσις αυτή ακούεται 
οσάκις τις διέρχεται αγρόν καλλιεργημένον καί διά τών πατημάτων αυτού 

σχηματίζει δίοδον, πέρασμα, δπως μεταβή εις ίδιον αγρόν ή άλλου που.
"Οτι ή πρέβεζα τών αλβανοφώνων τής Σαλαμΐνος κσί τής λοιπής ’Ατ

τικής φωνητικώς καί άνευ έκβιάσεως ούδενός τών γλωσσικών νόμων παρέ
χει τό Πρέβεζα, ούδείς νομίζομεν δτι δυναται ν’ άρνηθή' δτι δέ καί σημα- 
σιυλογικώς ή πρέβεζα, ή δηλοΰσα τό πέρασμα, τήν δίοδον, ήιο δυνατόν 
νά δώση τό όνομα αυτής εις σημεΐόν τι τοΰ εδάφους, έχον τήν ιδιότητα 
τής διόδου, τοΰ περάσματος, επίσης ούδείς θ’ άμφισβητήση.

Απλή επί τοΰ Χάρτου παρατήρησις πείθει πάντα δτι ή εύκολωτέρα, 
φυσικώςδέ καί κυριωτέρα οδός, ή άγουσα από τής ’Ηπείρου εις τήν έναντι 
’Ακαρνανίαν, ήτο ή διά τοΰ στενού στομίου τοΰ Άμβρακικοΰ κόλπου.

Τό δ’ ακριβώς έναντι τοΰ Άκτίου ακρωτηρίου1) σημεΐον τής ’Ηπει
ρωτικής ακτής από τοΰ οποίου μέχρι σήμερον γίνεται ή διαπεραίωσις, τό 
πέρασμα, προς τήν απέναντι ’Ακαρνανίαν, ήτο δυνατόν νά δνομασθή υπό 
τών ’Αλβανών Πρέβεζε τ. έ. Πέραμα, δπως άλλως τε καλείται μέχρι σήμε
ρον θέσις τις παρά τήν σημερινήν Πρέβεζαν.

’) Τό άκριοτήριον 'Άκτιαν έν τω Χάρτη τοϋ S. Sa?lS0?l (1670)άναγράφεται υπό 
τυ όνομα Figalo· οίίτω δ’ άναψέρεται καί υπό τών πλείστων περιηγητών· πρβλ. * , Die 
vnrtreffliche Halb-Insel Morea, Niirnberg, 1087, o. 202, Vigalo. — J. C. Hob- 
r/ot/se, A Journey through Albanie etc... during the years, 1809 and 1810, Lon
don, 1813, σ. 29.—C. Satha, Documents, τόμ. 1.—T6 όνομα Figalo οφείλεται ίσως 
εις τό σχήμα τού ακρωτηρίου, ομοιάζοντας πρφρρ πλοιαρίου φερομένου υπό τό όνο
μα figalo. Πρβλ. Yocabulario Universale Italiano compilato a cura della Societa 
tipografica Tramater et Ci, Napoli 1834, έν λέξει figalo.

19
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”Αν κα'ι τ’ ανωτέρω θά ήσαν ικανά προς άπόδειξιν τής φωνητικής 
και σημασιολογικής σχέσεως τού αλβανικού πρέβεζβα προς τό Πρέβεζα, 

εν τούτοις, προς ά'ρσιν πάσης τυχόν αμφιβολίας, παρέχομεν άναλυτικωτέραν 
την εικόνα τής δημιουργίας τοΰ υποκοριστικού πρέβεζ’α.

Προς ευρεσιν τοΰ θέματος, εις δ προσετέθη ή υποκοριστική κατάληξις, 
όφείλομεν πρώτον ν’ άφαιρέσωμεν τό εν τέλει α, δπερ είναι τό ά'ρθρον 
μετά τούτο πρέπει ν’ άφαιρεθή ή υποκοριστική κατάληξις - ζ«, μετά τήν 
άφαίρεσιν τής οποίας απομένει τό θέμα πρέβε, δπερ ανήκει εις γνωστήν 
και συνήθη αλβανικήν λέξιν.

Ό Hahn εν τώ άλβανογερμανικφ λεξικώ, τφ επισυναπτομένω εις 
τάς Albanesische Studien, καταγράφει τήν λέξιν πρέβε (ένάρθρως 
πρέβ,α) καί ερμηνεύει διά των Gangbarer Weg, Strassen - Knoten, 
Furth Flussbett’ προς πληρεστέραν δ’ ερμηνείαν ταύτης παραπέμπει εις 
τήν λ. βρόμ-ι, ') ήτις ούδέν άλλο είναι εί μή ή ελληνική λ. δρόμος άκουο- 
μένη παρά τισι μεν τών αλβανοφώνων ώς δρόμ’ι, παρ’ άλλοις δε βρόμ’ι.

Ό Dozon άφ’ ετέρου καταγράφων τήν λέξιν εις τό Vocabulaire 
Albanais - Franijais ερμηνεύει αυτήν διά τών «chemin praticable, 

que ou lit ordinaire d’une riviere»* 2).
Ό δ’ ήμέτερος Χριστοφορίδης άντλήσας αυτήν από τού γλωσσάριου 

τοΰ Hahn δεν προσέθηκε μέν τι νέον, άλλ’ δμως και οΰτος προς διασά- 
φησιν τής σημασίας τής λέξεως παρέπεμψεν εις τήν λ. βρόμ-ι και διά 
ταυτης εις τήν συγγενή ονδε-α τήν δηλούσαν τήν οδόν.3) Τέλος ό G. 
Meyer έχων ύπ’ δψιν τ’ ανωτέρω έσχέτισε τό πρέβε έτυμολογικώς πρός 
τό treve καί διά τούτου πρός τό λατινικόν trivium, τό δηλούν τήν 

τρίοδον (τό τρίστρατο) 4).
Κατά ταύτα τό αλβανικόν πρέβε έδήλου συν άλλοις τήν οδόν, αλλά 

καί τον πόρον, τήν διάβασιν, τό πέραμα (Furt).
Τό πρέβε τούτο λαμβάνον τήν υποκοριστικήν άμα κα'ι τοπωνυμικήν 

κατάληξιν -ΐε, σχηματίζεται εις πρέβεζε, δπερ ήδύνατο νά άποδοθή εις 
πάσαν δίοδον, πέραμα, αλλά κα'ι εις ωρισμένον σημεΐον μετέχον τής ίδιο- 
τητος ταυτης, οιον ήτο ή ’Ηπειρωτική ακτή ή χρησιμεύουσα πρός σχημα
τισμόν τού Άμβρακικού κόλπου.

’) Joh. ν. Hahn, Albanesische Studien, Jena, 1854, Beitrage zu einem Albane- 
sisch - Deutschen Lexicon, σ. 105 έν λ. πρέβε-α.

2) Dozonj Manuel de la langue Chkipe ou Albanaise, Paris, 1879, Vocabulaire- 
Albanais - Framjais, σ. 72.

s) Χριοτοφορίδον, Λεξικόν της αλβανικής γλώσσης, ’Αθήνας 1904, σ. 342.
4) G. Meyer, Etymologisches Worterbuch der Albanesischen Sprache, Strass- 

burg, 1891, έν λ.
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Όταν δ’ έσχηματίσθη κατά τό σημεΐον τοΰτο συνοικισμός, διετήρησεν 
οΰτος τό όνομα τής θέσεως και ωνομάσθη Πρέβεζ (ένάρθρως Πρέβεζ’α), 

και μετ’ άφομοίωσιν τοΰ κωφοΰ ε τής παραληγουσης προς τό ε τής προ
ηγούμενης διεμορφώθη ό σταθερός τύπος Πρέβεζα.

“Οτι δε από φυσικών ιδιοτήτων, συγγενών προς τας έννοιας τής δια- 

βάσεως, τοΰ πόρου κ.τ.τ., ώνομάσθησαν κατά πάσας τάς έποχάς και παρά 
πάσι τοΐς έθνεσι θέσεις και πόλεις, έ'στωσαν ώς παραδείγματα τά αρχαία 
Βόσπορος1) καί. Βονπορθμος, * 2) τά μεσαιωνικά και νέα Διάπλους,3) Διαπό- 

ρια, 4) Πόρος, 5) Πορεά, 6) Περατία, Περαταρεά, Περάστρα, Πέραμα, 7) 
τά τουρκικά Δερβένι, Δερβένια, Δερβενάκια, Δερβενοσάλεσι, Δερβεν- Φούρκα,

') 'Υπό τό διομα τοΰτο γνωρίζομεν δύο πόρους, τόν Θρακικόν καί τόν Κιμμέριον· 
Συγγενές πρός ταϋτο, κατά τόν διδάοκαλον ημών Π. Κσρολίδην,είναι καί τό Βυζάν
τιον. Βλ. II. Καρολίδου, Ή πόλις των Βυζαντινών έν τοΐς ΧρονικοΤς τοΰ βασιλέως 
Άστραχαδάν, έν Επιστημονική Έπετηρίδι [1902/3], ΆΘήναι, 1904, σ. 271 κ. έ.

2) Ούτως έκαλεΐτο ό μεταξύ Άπεροπίας (οημ. Δοκοΰ) καί 'Υδραίας ("Υδρας) 
πορθμός καί συνεκδοχικώς τό έπί τής Έρμιονίδος όρος, τό σημερινόν Μονζάκι· πρβλ. 
Pauly - Wissowa, Realencyclopadie, έν λ. Άπεροπία.

:ι) Μετά τοΰ ονόματος τούτου φέρεται νησίς τις πλησίον των Όϋωνών όνομα- 
σθεϊσα ούτως, ασφαλώς, από διάπλου μεταξύ τούτης καί τών παρ’ αυτήν νησίδων, ώς 
έκλήθησαν άλλαι νησίδες Αιαπάρια. Βλ. Bursian, Geographie von Griechenland, 
Λειψία, 1862, τόμ. 2, σ. 364.

■’) Αιαπάρια ή Πεντενήοια καλούνται πέντε νησίδες τοΰ Σαρωνικοΰ, κείμενοι μεταξύ 
Αίγίνης καί Σαλαμΐνος καί δή πρό τής βορειοτέρας άκρσς τής Έπιδαυρίας ακτής· 
αυται έλαθον τό όνομα ασφαλώς άπό τών μεταξύ αύτών έλαχίστων διαπόρων βλ. 
Bursian, Ένθ. άνεοτ., τόμ. 2, σ. 17. Έν Παξοΐς κ. ά. διαπόρι λέγεται ή στενή είσ
οδος εύρυχώρου λιμένος. — Δζαπόρι (δζαπόρζα) μετά τής σημασίας τής διόδου εύρίσκο- 
μεν έν Άστυπαλαία, Καρπάθιο, Σάμιρ, μεταξύ Καλύμνου καί Λέρου, μεταξύ Λέρου 
καί Γλαρονησιοΰ, μεταξύ Σύμης καί τής νησίδος Νίνηος (Karl Dieterich, Sprache 
und Volksiiberlieferungen der siidlichen Sporaden, Wien, 1908, σ. 271).—'Ωσαύ
τως έν Σύρφ θέσις μεταξύ τοΰ ομωνύμου ακρωτηρίου διαπόρι καί .τοΰ Πρίονος (Φραγ- 
κίδου, Όνοματοθεσίαι τής νήσου, έν «Έφημερίδι» Σύρου, 1911, άρ. 156'. — Αιάπορος 
δέ καλείται νήσος έν τώ Σιγγιτικώ κόλπω.

■Γ’) Πόρος έκαλεΐτο αρχαίος δήμος τής Άκσμαντίδος φυλής· πρβλ. Pape's, Worter- 
buch der Griechischen Eigennamen έν λ. Poros. β) Έν έγγράφψ τοΰ 1262 άνα- 
φέρεται έν Κεφαλληνία θέσις Πόρος (βλ. Miklosich - Muller, Acta et diplomata 
Graeca, τόμ. 4, σ. 17), ήν ό Bursian προσδιορίζει ώς κειμένην εις τήν περιοχήν 
τής Σάμης· (πρ6λ. Bursian, Ένθ. Avon., τόμ. 2, σ. 376)· γ) Πόρος ωνομάσθη, ένεκα 
τοΰ μεταξύ αυτής και τής απέναντι Τροιζηνίας στενοιτάτου πορθμού, ή σρχάία Καλαύ- 
ρεια. δ) Πόρος ώσαύτως ωνομάσθη καί χωρίον τής Λευκάδος, κείμενον έπί τής ακτής 
τής πρός τήν ’Ακαρνανίαν, άφ’ ής ή νήσος χωρίζεται διά στενωτάτου ώσαύτως πορ
θμού. (Βλ. Beake, Ένθ. άνωτ. τόμ. 3 σ. 41, πρ6λ Ί. Νονχάκι, Ένθ. άνωτ. σ. 895). 
Τούτοις πρόσθες τό Σαραντάπορο.

β) Πορεά συνοικισμός έν τψ δήμοι Μονεμβασίας (’/. Νονχάκι, "Ενθ. άνωτ. σ. 747).
’) 'Η Περατία καί Περατιά είναι χωρίον έπί τής Άκαρνανικής ακτής, τής άπέναντι 

τής Λευκάδος- αΰτη άναφέρεται εις Χρυσόβουλλον (1361) τοΰ Συμεών (Π. ’ Αραβαντινον, 
Ένθ. άνωτ. τόμ. 2, σ· 310) καί εις τά ύπό τοΰ Τζάνε Κορωναίου (1519) περιγρα-
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Αερβεν-Καρνά και τά γερμανικά Frankfurt am Main, Frankfurt an 
der Oder, Querfurt, Schwinfurt κ. «.

Μετά t’ ανωτέρω, όίτινα νομίζομεν δτι πειθαναγκάζουσιν, ούδείς θ’ 
«μφτβάλλτ) δτι από τοΰ αλβανικού προσηγορικού 7ιρέβεζα έδημιουργήθη 
τό τοπωνύμιον Πρέβεζα.

"Οταν δέ 6 μικρός συνοικισμός ηυξήθη καί έγνώσθη μετά τού ορι
στικού ονόματος τής θρυλικής πόλεως, τόιε τά ώραν περίπου άπέχοντα 
αυτής ερείπια τής Νικοπόλεως ωνομάσθησαν Παλαιά Πρέβεζα ή Παλαιό- 

πρέβεζα 1).
Μετά τήν κατά τοιούτον άναμψισβήτητον τρόπον εςακρίβωσιν τής 

προελειίσεως τοΰ ονόματος Πρέβεζα έσχηματίσαμεν τήν πεποίθησιν δτι καί 
αλλαχού τής κυρίως Ελλάδος, άφ’ ού μάλιστα επιστώθη ή ϋπαρξις τού 
προσηγορικού πρέβεζ’ α καί παρά τοΐς άλβανοφώνοις τής "Ελλάδος, επρε- 
πε νά υπάρξη θέσις τις μετά τοΰ ονόματος τούτου' τφ δντι δ’ έν πλου- 
σιωτάτη συλλογή τοπωνυμίων τής ’Αρκαδίας, γενομένη μετά πολλής φι

ψόμενα κατορθώματα τοΰ Μιτούα' (πρ6λ. Κ. Σά&α, Ελληνικά ανέκδοτα,’Αθήνας 1867, 
σ. ρλ6'). Έπιθι 'I. Νουχάκιν,’Έ,νΟ. άνωτ. σ. 441. καί ορα Σπνρ. Βλανιή, ή νήσος Λεύκάς 
καί αί πόλεις αυτής άνά τούς αιώνας, έν Έτετηρ. Παρνασσού [1915j, τόμ. 11, σ. 27 
Leake, Ένθ. άνωτ. τόμ. 4, σελ. 14.

β') Περαιαρεά λέγεται θέσις καί συνοικισμός παρατά Τέμπη (Έφημ. 'Εμπρός, άριθ. 
φύλλου 7027 (10—5—1919), πρ6λ. ’I Νουχάκι, ’Ένθ. άνωτ. σ. 380;· ωσαύτως δ’ έν 11α- 
ξοίς (Γ. Ν. Χατζώάκι, ΜΝΕ. 2, 433).

γ') Περάοτρα καλείται χωρίον τοϋρδήμου Πέρα ία; τής Τήνου (’/. Νουχάκι, Ένθ. 
άνωτ. σ. 794).

δ) Πέραμα λέγεται α) χωρίον τής ’Κυζίκου, ά.τό τού όποιου, διά πλοιαρίων 
ύνυμαζομένων περαμάτων, γίνεται ή διαπεραίωσις άπό τής Μικρασιατικής πρός 
τήν Θρακικήν ακτήν, β') Χωρίον έπί τής άνατολικής όχθης τής λίμνης των Ίωαν- 
νίνων (πρθλ. Leake, ’Ένθ. άνωτ. τόμ. 4, σ. 153). γ') Θέσις καί συνοικισμό; έπί τής 
ΜΛ. υπώρειας τού Αιγάλεω’ ή θέσις άνεφέρετο ύπό τό όνομα τούτο καί δτε οί Spoil 
καί Wlieler έπεσκέφθησαν τήν Ελλάδα· (βλ. Spon et Wheler, Voyage d’ Italie, 
de Dalmatie, de Grece et du Levant, 1676, τόμ. 2, σ. 152· πρ6λ. ’/. Νουχάκι, Ένθ. 
άνωτ. σ. 54. δ'λ Θέσις καί συνοικισμός έπί τής λίαλαμϊνος, άκριθώς έναντι τής προ- 
ηγουμένης, φερομένη ύπό μέν των αλβανοφώνων κατοίκων μετά τοΰ παλαιού ονόματος 
Περάμ’α,νπο δέ των ξένων ύπό τό πρό μικρού γενικευθέν όνομα Καματερό, ύφ’δ έφέ- 
ρετο ή βορεία πλαγιά τής Πούντας· (7. Νουχάκι, Ένθ. άνωτ. σ. 89.—Χωματιανοϋ ’Ένθ. 
άνωτ). ε') Έτέρα έπί τής Χαλαμινος θέσις, δυτικοότερον τής Φανερωμένης καί άπέναντι 
τής μεγαρικής άκτής, άνόμάσθη Πέραμα των Μεγάρων, άτε δι’ αυτής γινομένης τής 
πρός τήν μεγαρικήν άκτήν διαπορθμεύσεως διά πλοιαρίων καλούμενων περαμάτων.

') Μελετίου, Γεωγραφία Παλαιά καί Νέα, τόμ, 2, σ. 279' πρ6λ. Άάαν. Σταγειρίτου, 
’Ηπειρωτικά, σ. 407. - Pauly- Wissowa, Realencyclopadie έν λ. Νικόπολις.— For- 
biger, Ένθ. άνωτ. σ. 879 τής ά έκδόσεως, Paleoprevysa. —Ed. Dodwell, A classi
cal and topographical tour though Greece, London, 1819, σ. 56, Palea-Prebesa.— 
Μ. Δήμιτσα, Πολιτική Γεωγραφία, Άθήναι, 1882, μέρ. Α", σ. 126.
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λοτιμίας υπό τοΰ διδάκτορος Χαριλάου Γ. Σακελλοριάδου, ευρίσκειαι με
ταξύ απείρων άλλων αλβανικών τοπωνυμίων και θέσις τις τοΰ χωρίου 

Παραλογγά (τής Γορτυνίας) ονομαζόμενη Πρέβεζα 1).
Έκ τών ανωτέρω έλπίζομεν διι θέλει πεισθή πας τις δτι τό όνομα 

τής Πρεβέζης δέν είναι ένετικόν, ούτε γενονατικόν, ούτε Ιταλικόν, άλλ’ 

άλβανικόν.

'Ιστορικόν έπίμετρον.

Κατόπιν τών περί τής δέσεως, τοΰ χρόνου, τοΰ πρώτου συνοικισμού 

καί τοΰ έιΰμου τοΰ ονόματος τής Πρεβέζης λεχθέντων θά ήδόνατό τις νά 
ε’ίπη, έν γενικαΐς γραμμαΐς, περί τής ιστορίας τής πόλεας ταΰτης τ’ ακό

λουθα.
Μετά τάς αλλεπαλλήλους έξ επιδρομών και σεισμών καταστροφάς και 

την υπό τών Βουλγάρων εκ θεμελίων κατασκαφήν τής Νικοπόλεως, !) ήτις 
έκτοτε επέζησε μόνον ως δ'νεμα έδρας επισκοπικής, δ περί αυτήν χώρος 
ήρημώθη τελείως, άχρηστευσάντων φυσικώς καί τών λιμένων, δι’ ών αυτή 
έπεκοινώνει μετά τοΰ λοιπού ελληνικού καί ξένου κόσμου.

Ή ύφισταμένη δμως ανάγκη τής έπικοινα)νίας τών ηπειρωτικών λαών 

μετά τής απέναντι άκαρνανικής ακτής, ώς καί ή τής εξαγωγής τών ηπει
ρωτικών προϊόντων, έγιναν αφορμή νά δημιουργηθή έκ νέου έν τή μεσημ
βρινή ακτή τής ’Ηπείρου κατ’ άρχάς μέν σταθμός τις, δστις έχρησίμευεν 
δπως διαμένωσι προσωρινώς οι διαπεραιουμενοι από τής ηπειρωτικής εις 
τήν απέναντι άκαρνανικήν ακτήν — τούτο τουλάχιστον συνέβη εις δλα τά * 2

*) Χαρ. Γ. ΣακελΧαριάδον, Συλλογή τοπωνυμίων ’Αρκαδίας, (χ/φον όπ’ άριθ. 392, 
ο. 83 ’Αρχείου Ιστορικού Λεξικοί).

2) Περί τοΰ έτους της υπό τών Βουλγάρων καταστροφής τής Νικοπόλεως μέχρι 
τής στιγμής, έξ δσων ήμεϊς τουλάχιστον γνωρίζομεν, δέν έλέχθη τι τό οριστικόν. Ό 
'ΑΧ. ΦιΧαδεΧ.ψενς, άκολοτβών τάς πρό αυτοί γνώμος, αϊτινες θέτουσι τήν καταστροφήν 
τής Νικοπόλεως περί τά έτη 1080-1084, παρεδέχθη τό έτος 1080’ (πρβλ. Πρακτ. 
Άρχαιολ. Εταιρείας, 1913, σ. 83). Ό δέ φίλος Γ. Σωτήριον, διά σημειώματος αυτοί 
πρός εμέ σταλε'ντος, διορθών τά έν τή μελέτη «Τό ψηφιδωτόν τοΰ δαπέδου τοΰ άνευ- 
ρεθέντος ταοΰ έν Νικοπόλει τής Ηπείρου» (άνατνπωσις έκ τοΰ «'Ιεροί Συνδέσμου» 
τής 1—15 Δεκεμβρίου 1915, (σρ. 255-256 σ. 8) «έως ού οί Βούλγαροι τφ 1080 υπό 
τήν ηγεσίαν τσί φοβεροί Κρούμου κατηδάφισαν έκ θεμελίων αυτήν» διά τών «έ'ως 
οΰ οί Βούλγαροι τφ 980 υπό τήν ηγεσίαν τοί φοβεροί Σαμουήλ, άξιου διαδόχου του 
Κρούμου κατηδάφισαν έκ θεμελίων αυτήν», ορίζει ώς έτος καταστροφής τής πόλεως 
τό 980, προσθέτων έπί λέξει ότι ή «Νικόπολις έχει ημέραν ίδρύοεως καί ήμέραν κατα
στροφής τεΐείως ίστορικώς έξηκριβωμέτας». Άτυχώς αί πηγοί έπί τών οποίων στηρί

ζει τήν γνώμην αυτοί, δηλαδή ό Σχολιαστής τοΰ Στράβωνος (πρβλ. Στράβαιν. 7,125 
καί 8,126 έκδ. V μστελοδάμον, 1707) καί ό Κεδρηνός (Τόμ. 2, σ. 439 έκδ. Βόννης) 
ήκιστα βοηθοΰσιν ημάς εις τήν άτενρεσιν «ήμέρας καταστροφής τελείως ίστορικώς 
έξηκριβωμένης».
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περάματα, ένθα εγένοντο συνοικισμοί—, έπειτα δέ καί συν τώ χρόντρ νά 
άναπτυχθή εμπορικός τις σταθμός, σκάλα, ') δστις έξειλίχθη είς χωρίδιον, 
χωρίον, κώμην καί κωμόπολιν.

Ή θέσις αυτή, δτε ακόμη διετέλει υπό την μορφήν σταθμού διαπε- 
ραιώσεως (περάματος) υπό των πρώτων αύιοΰ ονοματοθετών, — οϊτινε:, 
είτε ώς γείτονες είτε ώς κάτοχοι τοΰ χώρου έκληφθώσιν, ήσαν ’Αλβανοί 
τής Ηπείρου, — έλαβε το αλβανικόν δ'νομα ύφ’ ό εύρίσκομεν αυτήν μνη- 
μονευομένην κατά πρώτον έν τώ Χρονική) τοΰ Μορέως καί ταϊς εκείνου 
παραλλαγαΐς, καί ύφ’ ό, ώς εΐδομεν, έφέρετο κατά πάντας τούς μετέπειτα 
χρόνους, φέρεται δέ καί σήμερον έ'τι.

’Από τοΰ έ'τους τής ίδρυσεως τοΰ στάθμου τούτου, ου ή πρώτη αρχή 
τίθεται ύφ’ ημών περί τον δωδέκατον αιώνα, μέχρι τοΰ έτους 1292, καθ’’ ό 
εγένετο ή κατά τής Πρεβέζης επιδρομή τών ύπό τοΰ ’Ανδρονίκου Β' 
σταλεισών γενουατικών γαλερών, 2) ούδεμίαν μέχρι σήμερον, ημείς τουλά
χιστον, εΐδησιν ήδυνήθημεν ν’ άνευρωμεν περί τοΰ τρόπου καί τοΰ βα- 
θμοΰ τής έξελίξεως αυτής. Δικαιούμεθα όμως, ώς νομίζομεν, νά ύποθέσω- 
μεν δτι κατά τούς χρόνους τής επιδρομής ταύτης δεν θά ήτο άσημος τις 
θέσις,διότι θά ήτο αδικαιολόγητος ή μνεία άσημου θέσεως καί ετι μάλλον 
αδικαιολόγητος ή εΐδησις δτι κατ’ αυτής εγένετο επιδρομή’καί κοϋραον 3).

ΠΕΤΡΟΣ Α. ΦΟΥΡΙΚΗΣ 1

2ί>·1

1) Πρβλ. Xavier Scrofani, Voyage en Grece fait en 1794 et 1795, Paris et 
Strassburg, 1801, τόμ. 3, σ. 16.

5) J. Schmitt, To Χρονικόν τοΰ Μορέως, στ. 9103 cod. Ρ. 
s) Περί τής από τοΰ χρόνου τούτου καί εφεξής τύχης τής πόλεως ταύτης έπιφυ- 

λασσόμεθα νά δημοσιεύσωμεν βραδύτερον ιδιαιτέραν μελέτην, άτε μή έπαρκοΰντος 
τοΰ χώρου πρός δημοσίευσιν αυτής έν τφ παρόντι.
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